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Beskyttelsesklausulen og mekanismen til modvirkning af omgaelse i
associeringsaftalen mellem EU og Moldova ***I

Europa-Parlamentets lovgivningsmaessige beslutning af 3. februar 2016 om forslag til
Europa-Parlamentets og Radets forordning om gennemfgarelse af beskyttelsesklausulen
og mekanismen til modvirkning af omgaelse ved midlertidig suspension af
toldpreeferencer i associeringsaftalen mellem Den Europaiske Union og Det Europaiske
Atomenergifallesskab og deres medlemsstater pa den ene side og Republikken Moldova
pa den anden side (COM(2015)0154 — C8-0092/2015 — 2015/0079(COD))

(Almindelig lovgivningsprocedure: fgrstebehandling)
Europa-Parlamentet,

—  der henviser til Kommissionens forslag til Europa-Parlamentet og Radet
(COM(2015)0154),

— der henviser til artikel 294, stk. 2, og artikel 207, stk. 2, i traktaten om Den Europaiske
Unions funktionsmade, pa grundlag af hvilke Kommissionen har forelagt forslaget for
Parlamentet (C8-0092/2015),

—  der henviser til artikel 294, stk. 3, i traktaten om Den Europziske Unions
funktionsmade,

— der henviser til, at Radets repraesentant ved skrivelse af 16. december 2015 forpligtede
sig til at godkende Europa-Parlamentets holdning, jf. artikel 294, stk. 4, i traktaten om
Den Europziske Unions funktionsmade,

— der henviser til forretningsordenens artikel 59,

—  der henviser til beteenkning fra Udvalget om International Handel og udtalelse fra
Udvalget om Landbrug og Udvikling af Landdistrikter (A8-0364/2015),

1.  vedtager nedenstdende holdning ved farstebehandling;

2. anmoder om fornyet foreleeggelse, hvis Kommissionen agter at e&ndre sit forslag i
vaesentlig grad eller erstatte det med en anden tekst;



3. palegger sin formand at sende Parlamentets holdning til Radet og Kommissionen samt
til de nationale parlamenter.



P8 TC1-COD(2015)0079

Europa-Parlamentet og Radets holdning fastlagt ved fgrstebehandlingen den 3. februar
2016 med henblik pa vedtagelse af Europa-Parlamentets og Radets afgarelse (EU) 2016
/... om gennemfgrelse af beskyttelsesklausulen og mekanismen til modvirkning af
omgaelse fastsat i associeringsaftalen mellem Den Europaiske Union og Det

Europaiske Atomenergifaellesskab og deres medlemsstater pa den ene side og
Republikken Moldova pa den anden side

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP/ISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europeiske Unions funktionsmade, srlig artikel 207,
stk. 2,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,
efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,

efter den almindelige lovgivningsprocedure?, og

Europa-Parlamentets holdning af 3.2.2016.



ud fra falgende betragtninger:

1)

(2)

3)

(4)

Den 15. juni 2009 bemyndigede Radet Kommissionen til at indlede forhandlinger
med Republikken Moldova om indgaelse af en aftale om oprettelse af en associering

mellem Unionen og Republikken Moldova.

Disse forhandlinger er afsluttet, og associeringsaftalen mellem Den Europeiske
Union og Det Europaiske Atomenergifallesskab og deres medlemsstater pa den ene
side og Republikken Moldova pa den anden side® (“aftalen) blev undertegnet den

27. juni 2014 og har veeret anvendt midlertidigt fra den 1. september 2014.

Det er ngdvendigt at fastsette procedurer for at garantere effektiv anvendelse af den

beskyttelsesklausul, der er aftalt med Republikken Moldova.

Aftalen omfatter ogsa en mekanisme til modvirkning af omgaelse ved midlertidig
suspension af praeferencetold for bestemte produkter. Det er ligeledes ngdvendigt at

fastleegge procedurerne for den effektive anvendelse af denne mekanisme.

Radets afgerelse 2014/492/EU af 16. juni 2014 om undertegnelse pa Den
Europeiske Unions vegne og midlertidig anvendelse af associeringsaftalen mellem
Den Europaiske Union og Det Europziske Atomenergifallesskab og deres
medlemsstater pa den ene side og Republikken Moldova pa den anden side (EUT L
260 af 30.8.2014, s. 1).



()

(6)

()

(8)

©9)

Beskyttelsesforanstaltninger kan kun komme pa tale, hvis det pageeldende produkt
importeres til Unionen i sa forhgjede mangder, i absolutte tal eller i forhold til EU-
produktionen, og pa sadanne vilkar, at det forarsager, eller der er fare for, at det vil
forarsage alvorlig skade for EU-producenter af tilsvarende eller direkte
konkurrerende produkter, jf. aftalens artikel 165, stk. 1.

Visse udtryk som f.eks. "alvorlig skade", "fare for alvorlig skade" og

"overgangsperiode™ som omhandlet i aftalens artikel 169 ber defineres.

Opfelgning pa og revision af aftalen, gennemfarelse af undersggelser og om
ngdvendigt indfarelse af beskyttelsesforanstaltninger bar ske med sterst mulig

gennemsigtighed.

Medlemsstaterne bar give Kommissionen oplysninger, herunder foreliggende beviser
vedrgrende tendenser i importen, som vil kunne kraeve anvendelse af

beskyttelsesforanstaltninger.

Palideligheden af statistisk materiale om al import fra Republikken Moldova til
Unionen er derfor afgarende for at kunne fastsla, hvorvidt betingelserne for at

anvende beskyttelsesforanstaltninger er opfyldt.



(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

Hvis der er tilstreekkelige umiddelbare beviser til at berettige indledningen af en
procedure, offentligger Kommissionen en meddelelse i Den Europaiske Unions
Tidende.

Der bar fastseettes naermere bestemmelser om indledningen af undersggelser, om
interesserede parters adgang til tilvejebragte oplysninger og kontrol med sadanne
oplysninger og om hgring af de involverede interesserede parter samt om disse

parters mulighed for at fremsaette bemarkninger.

Kommissionen ber skriftligt underrette Republikken Moldova, hvis der indledes en
undersggelse, og radfere sig med Republikken Moldova, jf. aftalens artikel 166, stk.
1.

Det er ligeledes ngdvendigt at fastseette tidsfrister for, hvornar der kan indledes en
undersggelse, og for afgarelser om hvorvidt beskyttelsesforanstaltninger er
hensigtsmaessige, sa det sikres, at afggrelser herom traeffes hurtigt med henblik pa at

gge retssikkerheden for de bergrte erhvervsdrivende.

Forud for anvendelsen af enhver beskyttelsesforanstaltning bar der foretages en
undersggelse, dog med forbehold af Kommissionens mulighed for at anvende
midlertidige beskyttelsesforanstaltninger under kritiske omstendigheder, jf. artikel
167 i aftalen.



(15)

(16)

(17)

(18)

Beskyttelsesforanstaltninger bgr kun anvendes i det omfang og i sa lang tid, som de
er ngdvendige for at forebygge eller afhjeelpe alvorlig skade og lette tilpasning. Den
maksimale periode, i hvilken der kan anvendes beskyttelsesforanstaltninger, bar

fastseettes, og der bar fastseettes sarlige bestemmelser om forlaengelse og revision af

sadanne foranstaltninger.

Ved aftalens artikel 148 fastseettes en mekanisme til modvirkning af omgaelse for
visse landbrugsprodukter og forarbejdede landbrugsprodukter. Ved denne forordning
ber der ogsa fastsattes mulighed for at suspendere preferencetolden i en periode pa
hgjst seks maneder, hvis importen af sadanne produkter nar den i aftalens bilag (XV-

C) definerede arlige importmangde.

Af hensyn til gennemsigtigheden bgr Kommissionen foreleegge Europa-Parlamentet
og Radet en arlig rapport om gennemfarelsen af aftalen og anvendelsen af

beskyttelsesforanstaltningerne og mekanismen til modvirkning af omgaelse.

Med henblik pa at sikre ensartede betingelser for vedtagelse af midlertidige og
endelige beskyttelsesforanstaltninger, for indfarelse af forudgaende
tilsynsforanstaltninger, for afslutning af en undersggelse uden foranstaltninger og for
gennemfarelse af mekanismen til modvirkning af omgaelse, jf. aftalen, bar
Kommissionen tilleegges gennemfgrelseshefgjelser. Disse befgjelser bar udgves i
overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr.
182/2011".

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om
de generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere
Kommissionens udgvelse af gennemfarelsesbefajelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s.
13).



(19) Radgivningsproceduren bgr anvendes til vedtagelse af forudgaende
tilsynsforanstaltninger og midlertidige beskyttelsesforanstaltninger i betragtning af
disse foranstaltningers virkninger og den deraf fglgende logik i forhold til
vedtagelsen af de endelige beskyttelsesforanstaltninger. Midlertidige
beskyttelsesforanstaltninger bar vedtages, nar en forsinkelse i indfgrelsen af sadanne
foranstaltninger ville forarsage skade, der ville veare vanskelige at udbedre, eller for
at forhindre en negativ indvirkning pa EU-markedet som fglge af en stigning i
importen. Kommissionen ber vedtage gennemfarelsesretsakter, der finder anvendelse
straks, vedrgrende midlertidige beskyttelsesforanstaltninger, nar det er pakraevet i

beherigt begrundede seerligt hastende tilfeelde.

(20) Radgivningsproceduren bar anvendes til vedtagelse af gennemfarelsesretsakter
vedrgrende afgarelsen om suspensionen af praeferencetolden under mekanismen til
modvirkning af omgaelse, eftersom disse retsakter skal gennemfgres hurtigt, sa snart
den relevante teerskel for de kategorier af produkter, der er opfart i bilag XV-C til
aftalen, er ndet, da de kun har en meget begraenset anvendelsesperiode. For at
forhindre negative virkninger for EU-markedet som fglge af en stigning i importen
bgr Kommissionen vedtage gennemfarelsesretsakter, der finder anvendelse straks,
nar det er pakravet i behgrigt begrundede sarligt hastende tilfalde.

(21) Undersggelsesproceduren bgr anvendes til vedtagelse af endelige

beskyttelsesforanstaltninger og til revision af sddanne foranstaltninger —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:



KAPITEL I
ALMINDELIGE BESTEMMELSER

Artikel 1
Genstand og anvendelsesomrade

1. Denne forordning fastsatter bestemmelser for gennemfarelsen af
beskyttelsesklausulen og mekanismen til modvirkning af omgaelse fastsat i aftalen.

2. Denne forordning finder anvendelse pa produkter med oprindelse i Republikken
Moldova.
Artikel 2
Definitioner

| denne forordning forstas ved:

1) "produkt™: en vare med oprindelse i Unionen eller Republikken Moldova; et produkt,
der er genstand for en undersggelse, kan omfatte én eller flere toldpositioner eller
afsnit heraf, alt afhaengigt af de specifikke markedsforhold, eller enhver

produktinddeling, der sedvanligvis anvendes inden for EU-erhvervsgrenen



2)

3)

4)

5)

6)

"interesserede parter": parter som er bergrt af importen af det pageeldende produkt

"EU-erhvervsgren": samtlige producenter pa Unionens omrade af tilsvarende eller
direkte konkurrerende produkter, eller EU-producenter, hvis samlede produktion af
tilsvarende eller direkte konkurrerende produkter udger en stagrre del af Unionens
samlede produktion af de pageeldende produkter; nar et tilsvarende eller direkte
konkurrerende produkt kun er et af flere produkter, som fremstilles af EU-
producenterne, forstas EU-erhvervsgrenen pa baggrund af de konkrete aktiviteter i

forbindelse med produktionen af det tilsvarende eller direkte konkurrerende produkt

"alvorlig skade", nar der henvises til EU-erhvervsgrenens stilling: en betydelig

samlet forringelse af den

"fare for alvorlig skade", nar der henvises til EU-erhvervsgrenens stilling: en alvorlig
skade, som er af klart overhangende karakter

"overgangsperiode": en periode pa 10 ar fra aftalens ikrafttreeden.



KAPITEL 11
BESKYTTELSESBESTEMMELSER

Artikel 3
Principper

En beskyttelsesforanstaltning kan indferes i overensstemmelse med denne
forordning, hvis et produkt med oprindelse i Republikken Moldova som fglge af
nedsattelse eller afskaffelse af told pa dette produkt importeres til Unionen i sa
forhgjede mangder, i absolutte tal eller i forhold til EU-produktionen, og pa sadanne
vilkar, at det forarsager, eller der er fare for, at det vil forarsage alvorlig skade for

EU-erhvervsgrenen.
En beskyttelsesforanstaltning kan antage en af falgende former:

a)  ensuspension af en yderligere nedsattelse af toldsatsen for det pagaeldende
produkt i henhold til aftalen

b) en forhgjelse af toldsatsen for det pagaeldende produkt til et niveau, som ikke

overstiger den laveste veerdi af fglgende:

— den mestbegunstigelsestoldsats (MFN-toldsats), der geelder for det
pageldende produkt pa det tidspunkt, hvor foranstaltningen traffes, eller

— den basistoldsats, der er fastsat i planerne i bilag XV i henhold til aftalens
artikel 147.



1.

Artikel 4

Indledning af en procedure

En procedure indledes af Kommissionen efter anmodning fra en medlemsstat eller en
juridisk person eller en forening, der ikke har status som juridisk person, og som
handler pa vegne af EU-erhvervsgrenen, eller pa Kommissionens eget initiativ, hvis
det er abenbart for Kommissionen, at der foreligger tilstreekkelige umiddelbare
beviser som fastsat pa grundlag af faktorerne som omhandlet i artikel 5, stk. 5, til at

berettige en sadan indledning.

Anmodningen skal som hovedregel indeholde falgende oplysninger: hastigheden og
starrelsen af stigningen i importen af det pageeldende produkt absolut og relativt set,
den ggede imports andel af det indenlandske marked og niveaugndringer for salg,
produktion, produktivitet, kapacitetsudnyttelse, fortjeneste og tab og beskeftigelse,

for sa vidt angar EU-erhvervsgrenen.

Der kan ogsa indledes en procedure i tilfeelde af, at der sker en importstigning, som
er koncentreret i én eller flere medlemsstater, forudsat at der som fastsat pa grundlag
af faktorerne som omhandlet i artikel 5, stk. 5, foreligger tilstreekkelige umiddelbare

beviser til at berettige en sadan indledning.



Medlemsstaterne underretter Kommissionen, hvis der er tendenser i importen fra
Republikken Moldova, som synes at kreeve beskyttelsesforanstaltninger. Disse
oplysninger skal omfatte de beviser, der er omhandlet i stk. 1 og 2 og i givet fald stk.
3.

Kommissionen underretter medlemsstaterne, nar den modtager en anmodning om at
indlede en procedure, eller nar den pa eget initiativ finder indledning af en procedure

hensigtsmaessig i henhold til stk. 1.

Nar det star klart, at der er tilstreekkelige umiddelbare beviser til at berettige
indledningen af en procedure, indleder Kommissionen en sadan procedure og
offentligger en meddelelse om indledning af undersggelser i Den Europeiske Unions
Tidende. Indledningen af en procedure skal finde sted senest en maned efter
Kommissionens modtagelse af anmodningen, jf. stk. 1.

Den i stk. 6 omhandlede meddelelse skal:

a)  omfatte et sammendrag af de modtagne oplysninger og et krav om, at alle

relevante oplysninger meddeles Kommissionen



b)  angive fristen for interesserede parter til skriftligt at give deres mening til
kende og forelegge Kommissionen oplysninger, hvis der skal tages hensyn

hertil i forbindelse med proceduren

c)  angive den frist, inden for hvilken de interesserede parter kan anmode om at
blive hgrt mundtligt af Kommissionen i overensstemmelse med artikel 5, stk.
9.

Artikel 5

Undersggelser

Efter offenliggerelsen af den i artikel 4, stk. 6, omhandlede meddelelse pabegynder

Kommissionen en undersggelse.

Kommissionen kan anmode medlemsstaterne om at indgive oplysninger, og
medlemsstaterne tager alle ngdvendige skridt til at efterkomme en sadan anmodning.
Er disse oplysninger af almen interesse og ikkefortrolige, jf. artikel 11, skal de

vedlaegges de ikkefortrolige sagsakter, jf. nerveerende artikels stk. 8.



Undersggelsen afsluttes sa vidt muligt i labet af seks maneder efter indledningen.
Denne frist kan forleenges med en periode pa yderligere tre maneder under szrlige
omstendigheder, sdsom et usadvanligt hgjt antal interesserede parter eller en
kompliceret markedssituation. Kommissionen underretter alle interesserede parter

om en sadan forlaengelse og redeger for grundene hertil.

Kommissionen indhenter alle de oplysninger, den finder ngdvendige for at treeffe en
afgerelse, for sa vidt angar de betingelser, der er fastsat i artikel 3, stk. 1, og

bestraeber sig pa, hvor det er relevant, at efterprgve disse oplysninger.

| undersggelsen med henblik pa at afggre, om gget import har forvoldt eller skaber
fare for alvorlig skade for EU-erhvervsgrenen, vurderer Kommissionen alle relevante
objektive og kvantificerbare faktorer, der har betydning for EU-erhvervsgrenens
situation, herunder navnlig hastigheden og starrelsen af stigningen i importen af det
pagaldende produkt absolut og relativt set, den ggede imports andel af det
indenlandske marked og niveauandringer for salg, produktion, produktivitet,
kapacitetsudnyttelse, fortjeneste og tab og beskeftigelse. Denne liste er ikke
udtemmende, og Kommissionen kan i sin afggrelse om, hvorvidt der foreligger
alvorlig skade eller fare for alvorlig skade, tage hensyn til andre relevante faktorer
sasom lagerbeholdning, priser, forrentning af den investerede kapital og likviditet.



Interesserede parter, som har forelagt oplysninger i henhold til artikel 4, stk. 7, litra
b), og repraesentanter for Republikken Moldova kan efter skriftlig anmodning fa
adgang til alle de oplysninger, der er stillet til radighed for Kommissionen som led i
undersggelsen, bortset fra interne dokumenter, der er udarbejdet af Unionens eller
medlemsstaternes myndigheder, for sa vidt disse oplysninger er relevante for
fremlaeggelsen af deres sag og ikke er fortrolige, jf. artikel 11, og Kommissionen
anvender dem i undersggelsen. Interesserede parter kan til Kommissionen fremseette
deres bemarkninger til de oplysninger, der er stillet til radighed. Foreligger der
tilstreekkelige umiddelbare beviser til statte for disse bemarkninger, tager

Kommissionen dem i betragtning.



Kommissionen sikrer, at alle de data og statistikker, der anvendes i undersggelsen, er

repraesentative, tilgengelige, forstaelige, gennemsigtige og kontrollerbare.

Kommissionen sikrer, sa snart de tekniske forudsatninger er til stede, password-
beskyttet onlineadgang til de ikkefortrolige sagsakter (onlineportalen), som den
forvalter og gennem hvilken alle relevante oplysninger, der ikke er fortrolige, jf.
artikel 11, videregives. Europa-Parlamentet, medlemsstaterne og interesserede parter

gives adgang til denne portal.

Kommissionen herer interesserede parter, navnlig hvis de skriftligt har anmodet
herom, inden for den frist, der er fastsat i den meddelelse, som offentliggeres i Den
Europaiske Unions Tidende, og hvis de godtgar, at de vil kunne blive bergrt af
resultatet af undersggelsen, samt at der er serlige arsager til at hare dem mundtligt.
Kommissionen hgrer interesserede parter yderligere, hvis der foreligger seerlige

grunde hertil.



10.

11.

Gives oplysningerne ikke inden for den frist, der er fastsat af Kommissionen, eller
hindres undersggelsen i vaesentlig grad, kan Kommissionen drage konklusioner pa
grundlag af de foreliggende faktiske oplysninger. Finder Kommissionen, at en
interesseret part eller en tredjepart har indgivet falske eller vildledende oplysninger,
kan den se bort fra dem og bruge de faktiske oplysninger, den rader over.

Kommissionen underretter Republikken Moldova skriftligt, hvis der indledes en

undersggelse.

Artikel 6

Forudgaende tilsynsforanstaltninger

Kommissionen kan ved hjzlp af gennemfarelsesretsakter vedtage forudgaende
tilsynsforanstaltninger vedrgrende import fra Republikken Moldova, hvis tendensen i
importen af et produkt udvikler sig pa en sddan made, at der kan opsta en af de
situationer, der er omhandlet i artikel 3, stk. 1, og artikel 4, stk. 1 og 3. Disse

gennemfarelsesretsakter vedtages efter radgivningsproceduren i artikel 13, stk. 3.



Forudgaende tilsynsforanstaltningers gyldighedsperiode er begrenset. Medmindre
andet er fastsat, ophgarer de ved udgangen af den anden seksmanedersperiode, som

falger efter de ferste seks maneder, efter at de blev indfart.

Artikel 7
Indfarelse af midlertidige beskyttelsesforanstaltninger

Kommissionen vedtager ved hjalp af gennemfarelsesretsakter midlertidige
beskyttelsesforanstaltninger under kritiske omsteendigheder, hvor en forsinkelse med
at indfare beskyttelsesforanstaltninger ville forarsage skade, som ville veere
vanskelig at udbedre, nar der i en forelgbig afgerelse pa grundlag af de i artikel 5,
stk. 5, omhandlede faktorer findes tilstreekkelige umiddelbare beviser for, at der er
importeret stgrre maengder af et produkt med oprindelse i Repubikken Moldova som
folge af nedseettelsen eller afskaffelsen af en told efter planerne i bilag XV i henhold
til aftalens artikel 147, og at sadan import forarsager alvorlig skade, eller der er fare
for, at de vil forarsage alvorlig skade for EU-erhvervsgrenen. Disse
gennemfarelsesretsakter vedtages efter radgivningsproceduren i denne forordnings
artikel 13, stk. 3.



I behgrigt begrundede szrligt hastende tilfeelde, herunder det i stk. 3 navnte tilfelde,
vedtager Kommissionen efter proceduren i artikel 13, stk. 5,
gennemfarelsesretsakter, der finder anvendelse straks, vedrgrende midlertidige

beskyttelsesforanstaltninger.

Anmoder en medlemsstat Kommissionen om gjeblikkelig intervention, og er
betingelserne i stk. 1 opfyldt, treeffer Kommissionen afggrelse senest fem

arbejdsdage efter modtagelsen af anmodningen.

Midlertidige beskyttelsesforanstaltninger anvendes ikke i mere end 200

kalenderdage.

Opheeves de midlertidige beskyttelsesforanstaltninger, fordi undersggelsen viser, at
betingelserne i artikel 3, stk. 1, ikke er opfyldt, tilbagebetales enhver told opkraevet
som falge af disse midlertidige beskyttelsesforanstaltninger automatisk.



Midlertidige beskyttelsesforanstaltninger finder anvendelse pa alle produkter, der

overgdr til fri omsetning efter datoen for foranstaltningernes ikrafttraeden.

Artikel 8

Afslutning af undersggelser og procedurer uden foranstaltninger

Hvis de faktiske oplysninger i sidste ende viser, at betingelserne i artikel 3, stk. 1,
ikke er opfyldt, vedtager Kommissionen ved hjelp af en gennemfarelsesretsakt en
afgarelse om at afslutte undersggelsen og proceduren og offentligger denne afgerelse
i Den Europaiske Unions Tidende. Denne gennemfarelsesretsakt vedtages efter

undersggelsesproceduren i artikel 13, stk. 4.

Kommissionen offentligger under behgrig hensyntagen til beskyttelsen af fortrolige
oplysninger, jf. artikel 11, en rapport om de resultater og begrundede konklusioner,

den nar frem til vedragrende alle relevante faktiske og retlige spargsmal.



Artikel 9

Indferelse af endelige beskyttelsesforanstaltninger

Hvis de faktiske oplysninger i sidste ende viser, at betingelserne i artikel 3, stk. 1, er
opfyldt, opfordrer Kommissionen myndighederne i Republikken Moldova til at
afholde konsultationer i overensstemmelse med aftalens artikel 160, stk. 2. Er der
ikke fundet nogen tilfredsstillende Igsning inden for 30 dage, kan Kommissionen
ved hjeelp af gennemfarelsesretsakter vedtage endelige beskyttelsesforanstaltninger.
Disse gennemfarelsesretsakter vedtages efter undersggelsesproceduren i artikel 13,
stk. 4.

Kommissionen offentliggaer under behgrig hensyntagen til beskyttelsen af fortrolige
oplysninger, jf. artikel 11, en rapport indeholdende et ssmmendrag af de veesentligste

kendsgerninger og overvejelser af relevans for afgarelsen.

Artikel 10

Beskyttelsesforanstaltningernes anvendelsesperiode og revision

En beskyttelsesforanstaltning skal kun forblive i kraft, sa leenge den er ngdvendig for
at forebygge eller afhjeelpe alvorlig skade for EU-erhvervsgrenen eller at lette
tilpasning. Denne periode kan ikke overstige to ar, medmindre den forlenges i
henhold til stk. 3.



En beskyttelsesforanstaltning skal forblive i kraft, mens resultatet af den i stk. 3

omhandlede revision afventes.

Beskyttelsesforanstaltningens oprindelige anvendelsesperiode kan forleenges med op
til to ar, hvis Kommissionen i en revision finder, at beskyttelsesforanstaltningen
fortsat er ngdvendig for at forebygge eller afhjeelpe alvorlig skade for EU-
erhvervsgrenen, og der er bevis for, at EU-erhvervsgrenen er i feerd med at tilpasse

sig.

Enhver forleengelse i henhold til stk. 3 skal ske efter en undersggelse indledt efter
anmodning fra en medlemsstat eller en juridisk person eller en forening, der ikke har
status som juridisk person, og som handler pa vegne af EU-erhvervsgrenen, eller pa
Kommissionens eget initiativ, hvis der pa grundlag af faktorer som omhandlet i
artikel 5, stk. 5, foreligger tilstreekkelige umiddelbare beviser for, at betingelserne i
stk. 3 er opfyldt.

En meddelelse om indledning af en undersggelse offentliggeres i Den Europaiske
Unions Tidende i overensstemmelse med artikel 4, stk. 6 og 7, der finder tilsvarende
anvendelse. Undersggelsen udfares og en eventuel afgarelse vedrarende en
forleengelse i henhold til stk. 3 foretages i overensstemmelse med artikel 5, 8 og 9,

der finder tilsvarende anvendelse.



En beskyttelsesforanstaltnings samlede anvendelsesperiode ma ikke overstige fire ar,
inklusive anvendelsesperioden for eventuelle midlertidige
beskyttelsesforanstaltninger og den indledende anvendelsesperiode samt forlaengelse

heraf.

En beskyttelsesforanstaltning ma ikke anvendes ud over udlgbet af
overgangsperioden, medmindre det sker med Republikken Moldovas samtykke.

Artikel 11
Fortrolighed

De oplysninger, der modtages i medfer af denne forordning, ma kun anvendes til det

formal, hvortil de er indhentet.

Oplysninger modtaget i medfar af denne forordning, som er af fortrolig karakter eller
er meddelt fortroligt, ma ikke videregives, medmindre den, der har afgivet

oplysningerne, udtrykkeligt samtykker.

Enhver anmodning om fortrolig behandling skal angive arsagerne til, at
oplysningerne er fortrolige. Anmoder den, der har afgivet oplysningerne, imidlertid
om at oplysningerne ikke offentliggeres eller videregives - helt eller i form af et
sammendrag - og er anmodningen om fortrolig behandling ubegrundet, kan der ses

bort fra de pageeldende oplysninger.



Under alle omstendigheder betragtes oplysninger som fortrolige, hvis videregivelsen
af dem vil kunne have betydelige negative falger for den, der har afgivet

oplysningerne, eller som er ophavsmand til dem.

Stk. 1-4 er ikke til hinder for, at Unionens myndigheder henviser til generelle
oplysninger og navnlig begrundelserne for de afgarelser, der er truffet i henhold til
denne forordning. Disse myndigheder skal imidlertid tage hensyn til fysiske og
juridiske personers berettigede interesse i, at deres forretningshemmeligheder ikke

rgbes.



KAPITEL 111
MEKANISME TIL MODVIRKNING AF OMGAELSE

Artikel 12

Mekanisme til modvirkning af omgaelse i forbindelse med visse landbrugsprodukter og
forarbejdede landbrugsprodukter

Der fastsattes en gennemsnitlig arlig importmangde for importen af de produkter
opfert i bilag XV-C til aftalen, som er omfattet af den i dennes artikel 148
omhandlede mekanisme til modvirkning af omgaelse. | behgrigt begrundede seerligt
hastende tilfeelde vedragrende importmangden af en eller flere kategorier af
produkter, der nar den i aftalens bilag XV-C anfgrte mangde i et givet ar regnet fra
den 1. januar, og medmindre Kommissionen har modtaget fyldestgarende
dokumentation fra Republikken Moldova, vedtager Kommissionen efter proceduren i
denne forordnings artikel 13, stk. 5, en gennemfarelsesretsakt, der finder anvendelse
straks. Kommissionen kan ved en sadan retsakt enten beslutte midlertidigt at
suspendere den praferencetold, der anvendes for det pagaeldende produkt eller de
pageldende produkter, eller fastsette, at en sadan suspension ikke er
hensigtsmaessig.



Den midlertidige suspension af praeferencetolden galder i en periode pa hgjst seks
maneder fra datoen for offentliggarelsen af afggrelsen om at suspendere
preeferencetolden. Fer udlgbet af denne seksmanedersperiode og i behgrigt
begrundede seerligt hastende tilfeelde vedrgrende suspensionen af praeferencetolden t,
kan Kommissionen efter proceduren i artikel 13, stk. 5, vedtage en
gennemfarelsesretsakt, der finder anvendelse straks, med henblik pa at ophaeve den
midlertidige suspension af praeferencetolden, hvis den finder det godtgjort, at den
mangde af den relevante kategori af produkter, der er importeret ud over den i bilag
XV-C til aftalen omhandlede mangde, skyldes en &ndring i Republikken Moldovas
produktions- og eksportkapacitet for det pageeldende produkt eller de pageeldende
produkter.



Anvendelse af den mekanisme, som er fastsat i nerveerende kapitel, bergrer ikke
anvendelsen af eventuelle foranstaltninger som fastsat i kapitel Il. Foranstaltninger
truffet i medfer af bestemmelserne i disse to kapitler kan dog ikke anvendes

samtidigt pa det samme produkt eller de samme produkter.

KAPITEL IV
UDVALGSPROCEDURE OG AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 13
Udvalgsprocedure

Med henblik pa artikel 6-10 bistds Kommissionen af Udvalget for
Beskyttelsesforanstaltninger nedsat ved artikel 3, stk. 1, i Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) 2015/478". Dette udvalg er et udvalg som omhandlet i
forordning (EU) nr. 182/2011.

Med henblik pa artikel 12 bistas Kommissionen af Komitéen for den Felles
Markedsordning for Landbrugsprodukter nedsat ved artikel 229, stk. 1, i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1308/2013%, og, for s& vidt angar
forarbejdede landbrugsprodukter, af Udvalget for Horisontale Spgrgsmal i
forbindelse med Handel med Forarbejdede Landbrugsprodukter uden for bilag |
nedsat ved artikel 44, stk. 1, i Europa-Parlamentets og Radets forordning nr.
510/2014°. Disse udvalg er udvalg som omhandlet i forordning (EU) nr. 182/2011.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2015/478 af 11. marts 2015 om
feelles ordninger for indfarsel (EUT L 83 af 27.3.2015, s. 16).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1308/2013 af 17. december 2013
om en faelles markedsordning for landbrugsprodukter og om ophavelse af Radets
forordning (EQF) nr. 922/72, (E@F) nr. 234/79, (EF) nr. 1037/2001 og (EF) nr.
1234/2007 (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 671).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 510/2014 af 16. april 2014 om
handelsordninger for visse varer fremstillet af landbrugsprodukter og om ophavelse
af Radets forordning (EF) nr. 1216/2009 og (EF) nr. 614/2009 (EUT L 150 af
20.5.2014, s. 1).



Nar der henvises til dette stykke, finder artikel 4 i forordning (EU) nr. 182/2011

anvendelse.

Nar der henvises til dette stykke, finder artikel 5 i forordning (EU) nr. 182/2011

anvendelse.

Nar der henvises til dette stykke, finder artikel 8 i forordning (EU) nr. 182/2011

sammenholdt med artikel 4 i neevnte forordning anvendelse.

I henhold til artikel 3, stk. 5, i forordning (EU) nr. 182/2011 afsluttes proceduren, nar
der er gjort brug af den skriftlige procedure for vedtagelse af foranstaltninger i
henhold til denne artikels stk. 3, uden resultater inden for den frist, som formanden
har fastsat, nar formanden treeffer beslutning herom, eller et flertal af udvalgets
medlemmer, jf. definitionen i artikel 5, stk. 1, i forordning (EU) nr. 182/2011,

anmoder herom.



Artikel 14
Rapport

Kommissionen foreleegger Europa-Parlamentet og Radet en arlig rapport om
anvendelsen og gennemfarelsen af denne forordning og aftalens afsnit VV og om
overholdelse af de deri fastsatte forpligtelser.

Rapporten skal bl.a. indeholde oplysninger om anvendelsen af midlertidige og
endelige beskyttelsesforanstaltninger, forudgdende tilsynsforanstaltninger,
| afslutning af undersegelser og procedurer uden foranstaltninger samt anvendelsen

af mekanismen til modvirkning af omgaelse.

Rapporten skal indeholde et ssmmendrag af statistikkerne og tendensen i handelen

med Republikken Moldova.

Europa-Parlamentet kan inden for én maned fra forelaeggelsen af Kommissionens
rapport indkalde Kommissionen til et ad hoc-mgde i Europa-Parlamentets ansvarlige
udvalg med henblik pa at fremlaegge og redegare for spgrgsmal vedrgrende

gennemfarelsen af denne forordning.

Senest tre maneder efter at rapporten er forelagt Europa-Parlamentet og Radet,

offentliggares den af Kommissionen.



Artikel 15

Ikrafttraeden

Denne forordning treeder i kraft dagen efter offentliggarelsen i Den Europaiske Unions
Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i ..., den

P& Europa-Parlamentets vegne P& Radets vegne

Formand Formand



